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Maria Jodtowiec

Stowo o Ninie

Przez blisko pieédziesiat lat, w tym przez ponad czterdzie$ci lat swej dzia-
lalnosci zawodowej, Pani mgr Janina Ozga byla zwigzana z Uniwersyte-
tem Jagielloniskim, najpierw jako studentka filologii angielskiej, a p6zniej
jako pracownik Katedry Filologii Angielskiej, ktéra nastepnie przerodzila
sie w Instytut Filologii Angielskiej.

Szeroko znana — réwniez poza macierzysta uczelnig — jako specja-
listka z zakresu fonetyki i fonologii, uczyla tych przedmiotéw na studiach
anglistycznych, pomagajac wielu studentom pokonaé problemy z angiel-
ska wymowa, wyéwiczy¢ wlasciwg intonacje i poznaé¢ arkana systemu fo-
nologicznego jezyka angielskiego. Przed gabinetem, gdzie odbywaly sie
Jej konsultacje, niezmiennie czekaly cale kolejki nie tylko tych ,,przymu-
szonych” przez gorliwg wykladowczynie do pracy nad wymowa, ale i tych
zafascynowanych iScie podrecznikowym akcentem Received Pronuncia-
tion Pani mgr Janiny Ozgi, ktérym marzyla sie piekna brytyjska wymowa.
Nawet rodzimi uzytkownicy jezyka angielskiego czesto wyglaszali kom-
plementy pod adresem Jej wymowy. Pytana o to, jak wyksztalcila swoj
~Queen’s English”, czesto przytaczala anegdote, ze wszystko zawdziecza
przyjeciu z brytyjskimi i amerykariskimi profesorami, na ktérym dla do-
dania sobie kurazu wypila kieliszek i jezyk uelastycznil sie Jej na wieki
wiekow...

Zawsze gotowa do udzielania wskazéwek, poswiecala bez ograniczen
swoj czas kazdemu, kto zwrdcil sie do Niej o pomoc. Nina cieszyla sie
przy tym kazdym, nawet nieznacznym postepem swych podopiecznych.
Calymi godzinami przestuchiwala w domu nagrania studentéw i kazdemu
indywidualnie wskazywala, co powinien robié¢, by poprawi¢ swojg wy-
mowe. Sama stale sie doksztalcala w tym zakresie, uczestniczac w sympo-
zjach i konferencjach poswieconych fonetyce i fonologii angielskiej, wshu-
chujgc sie w wymowe native speakeréw i wyjezdzajac na kursy umoz-
liwiajgce prace pod kierunkiem $wiatowych staw w tej dziedzinie. Nie
pozostawala na nich nigdy jedynie odbiorca informacji — profesjonalnie
komentowala przekazywane tresci i wrecz stynela z celnych pytan, kt6-
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rymi potrafila czasem sprawi¢ klopot najwickszym ekspertom. Prezento-
wala tez referaty i publikowala artykuly, wnoszac swéj wklad w rozwdj
dyscypliny, ktéra byla Jej pasja naukowa.

Ale takich pasji Nina miala wiecej. Wszystkie wolne chwile po$wie-
cala na czytanie ksigzek w jezyku angielskim, choé nie tylko — zawsze
znalazla czas na wartoSciowa polska lekture. Wierzac w swe poslanie w tej
dziedzinie, starala sie zarazi¢ czytaniem, kogo mogla. Nieustannie zache-
cala studentéw do czytania, chetnie pozyczala zainteresowanym tomy ze
swej bogatej w literature anglojezyczng biblioteki, wymieniala ,,czytadla”
z kolezankami, nie wstydzac sie, ze siega nie tylko po arcydziela...

Wierzyla tez w swe postannictwo wychowawcy mlodych pokoleri. Ko-
mentowala wazne biezace wydarzenia, wskazywala delikatnie (a czasami
bez ogrodek), co jest ,czarne”, a co ,biale”, nie kryjac swych prawico-
wych pogladéw. Zafascynowana Janem Pawlem II, w czasach ,.glebokiej
komuny” potrafila na zajeciach z gramatyki opisowej jezyka angielskiego
odniesé sie do przeméwienia papieza, by zwréci¢ uwage na standardows
polska wymowe Karola Wojtyly i podkreslié przy tym przeslanie jego
wypowiedzi. Spiewanie koled ze studentami na korytarzach w Padere-
vianum w latach osiemdziesiatych tez bylo swoistg deklaracja — malym
kamyczkiem wrzucanym do ogrédka 6wczesnego establishmentu...

Bedzie wiec za co pamietaé w Instytucie Filologii Angielskiej Panig
mgr Janine Ozge — nie tylko za Jej dokonania naukowe i dydaktyczne, za
Jej postawe i trud, ale réwniez za zwykle bycie soba.





